
Svensfoa GanabavTTibningenI FARMAR TILL SALU
VI h* ett stort aatai VPPODIULDK 

FARM AK till »a,* l Maoilota» Sa»k 
»trhewaa och Alberta. nästan alla l 
•oc; martråde och l god koadiuoe tor 

If» skörd 
arrangeras NATIONAL TRUST CO. 
LTD, N*r«et Mel* St 4 Notre Da me 

Eaot. Wmfiipeg. ManHeta.

I

lAtta r llkor kunna

ttbc Swe&lsb Canada Rewa PR V •
L

En avbruferT^"

LTK
WINNIPEG, MANITOBA, TORSDAGEN DEN 17 DECEMBER 1925.(Lösnummer 10 Cts.) (Lösnummer 10 Cts.) Nr. 51ARG. (YEARi 33.t

Trr 4-

En pärla funnen i smutsen.
J. A. H.

1.

EN GOD JUL För S. C. T. av Joseph Swanson.För Svenska Canada Tidningen avt

••Omkring denna gyllne kalv 
dansa de som epoken.

Var valalgnad, milda om- • dorYen. men Ja- k tar henne for anabt

var välsignad åter, 
da wore allt förlåter

himmel a* ly< k 
ftr bon fått >

ighvt dessa korta 
I : 11-,tminan med Karl 

älskat och ägt 
med en eld som

tillönskas alla våra läsare och läsarinnor fl
R>dt>»5ÄSa»»4Siadddddi5)Si»»iSSiSSiSiSi5ddiaddd»ddi^

och lyckade» «ranga »ig m i tambur det ar den »om för dem fram Petter? Ty de h.tih 
varandra, brunn 
horer gudomligt - t. n nu

genom livets öken“Na gumma lilla, ämnar jag tala

len på cirka »extio pund i natt och 
stölden begick.» under detta tak. V 
vet det. och nu vill jag genast tråffa j 
den flicka. han saihikapade med Ul. 
der tiden hade han tagit ett fast grepp 
« m gumman# ena arm 

‘ Hon år Inte har
Iiet t et jag. meti ni har reda pa j 

hennes adress (liv mig den i armar l 
fall måste jag anmäla saken for poli- ! 
*en"

Tveksamt framstammade gumman 
fll- kan» namn och adress

fa*t allt uselt l mitt liv allvar med er Min kamrat Gamla Stina låg sjuk. Kn ibftlluiui- 
ista och feber hade bundit henne vid 
ingen under två veckor 

1 let var natt. eller rättare tidigt på nom le v a o 19 Ii- • 
n Ett disigt dagsljus silade »v detts*’ mumla 

in e- nom vindskammaren» enda fön

I
Vilken tid ti.s 

låga tak' "Ack. >m kunde få ge- 
enda kort dag 

hon leende 
1 knotiga händer

-Kn enda liten dvx

På darket å en ar de kanalbåtar 
iK-m uppehålla trafiken mellan Bou 
feogne t Frankrike o. Kolkestone 1 Eng- , 
land stå två unlformsklådda kamra 
ter samtalande Det var under kriget» j 

h de två unga minnen voro

JUL knappte vamiii
-ter. Med dimmiga tårfyllda ogon lås ,r lappfacket 
hon dår. till syner drömmande, och 

traktade de halvmurkna bjalkarn.i 
vilka uppburo en del av nämndemän 
nens bonitigshustak
trettiofem ftr hade nu denna lilla minuter.

med Karl Per t.
Sen hade lill- 
hållit namii-i Sven 

Under cirka dem båda Mi:.-

:nmit. I.ille 11 som 
Petter efter 

föd#lovAmU>mas 
någ« 1 irnmorska håde 

- - försatte d»?n 
ning Fingrarna 

varandra och bor 
ide finnland- »prida sig

nu tillsamman» med hundratals andr För Svenska Canada Tidningen av Maj-Lis.

Jul! Ack undrens tid Du också är.
Fylld av jubel följa stjärnan där 
Herdarna pa vägen 
— Täljer gammal sägen —.
Och i höjden lova änglars här.

Jul! Med klockors klang kring dal och lund. 
Or-jelbrus vid helig altarrund,
0< h i klara toner.
Upp till himlens zoner 
Klingar julehvmn i morgonstund.

ful! D11 helga stund, vi prisa Dig 
Tag var hyllning varm och innerlig 
Bliv vårt ljus pä leden 
Mot vart längtans Eden 
Genom livets mörka ökenstig.

Aoldati-r stadda på resa Ull England, 
varest de amnade tillbringa fjorton 
dagar* permission lul! Du underbara längtans tid. 

Kom ännu en gang med fröjd och frid 
Gläd vart människohjärta 
Lindra sorg och smärta 
Bliv var hjälp att glömma livets strid.

kammare utgjort hennes nattliga up- mte kommit 4.. i..l. 
pehåll gamlas kropp i »i 

Med en# sankte hon blicken Tan släppte tagen or., 
karna på det förflydda uppfyllde den 
gamla hjärnan En for en passerade ket 
de rev> därinne, de tlär "stora" hati

'het ar g -t t och val ait fft tillbringa Spalding. 134 Fisber Lane. 
julhögtiden.1 London, men jag skulle' "Gott. god morgon, min fru 
myrkei hellre tycka <»m att få var» 
heroii.->. bland mina anh riga 1 Canti 

»äger den «*ne av ynglingarna en 
iratid. kraftigt byggd ung man

“Bor en Lucy Spalding här-' Men ack ! 
icke utgjutit 
gudagiven be lon 
moderns' Igen \

X et kyi leksha v tnttfa 
i er henne
x hade icke blivit 
-vade hon Ullen till 
formade orden till 

1 så många gånger 
orsakat hans_oc< inlock att sakta sluta 
>ig ovev de blåvita globerna 
äng lare tm barnaansiktet Det lilla, äl-

yade Ja« k sedan han ringt på vid den 
Den tillfrågade

delserna: hennes liv Igen upplevde» 
den modouppfyllda barndomstiden i 
torparstugan på backen, där hon. den 
förstfödda, pålagts de tungaste bör 
dorna De andra fem 
ju.också förstås vuxit med åren för 
att i tur och ordning fått taga fatt 
på arbetsoken, vilka hjälpt till draga 
frani ekonomiska “plus" i herrgår 
dens kontohöeker Barnaslavertets 
tunga dagar! “Väl det är över". hu< 
kade hon halvhögt och vände på hu-

_ Med ena uppenbarades sockenkyi- , 
kans dekorativa Inre for hennes syn 
Igen uppläste prästen "i nöd och 
lust Viskande framstötte hon
sitt “Ja" Precis som den gången 
Och vilken Kmekinånal sedan! Vilken

I Vilkenangivna adressen 
tvekade all »vara. men på grund avMlUcherrom r på armarna 

alltför sentimental, Jack . .)»< k» agressiva 
♦varar den andre en glad och upp
sluppen korpral "laåf c 
både hemmet och det helvete vi nys* 
lämnat och i stallet låta livsglädjen 
ta ul stn fulla rått under vistelsen 1 j k0m det befallande frän Jack.

Du åtbörd,
kvinnan till »lut erkanna att flickan

. .v. ,4 i,, vånn., 1. Minnen tränga fram fran hemmets härd;
1 ■ närvarande sov.. 1 -n 1 ....

Gor mgetttiifg x - -» 1 m»-‘ Lilla mor bcnittar

Om bad" troll och jättar,
\ llligt följer pilten med pa färd.

tvingades lul! Mystikens sagofyllda värld. »mus L6pp.ii n 
sykonen had. mcirteWsTui ul,

nu glomn a
{

tsh.ide byltet' S-- 1 Petter '
Med en# »utt« .f* sig upp llnn-

derna flögti upp till de insjunkna, blå 
ådrade tlnningu .a ånyo skymtades 
mannen med de höjda huvudena, för
siktigt sneglån*!' 
stugans dorr. Wiande pä 
sargade kropp

Ramlade ned nån taket " hade 
1 någon förklarat Dä hadé hon s>iin-

Ixndon "Jo. det ar hon. Ganska söt förr-- 
en '. iger Robert.
"En ängel med horn på", replikerar

‘"Livsglädje -uger du Vet du vad 
Robert, jag ar fullt övertygad om. att
du inte har det ringast»- In grepp om Ja* k. under det han »--ker va« ka den t 11 \i 1 1 L 1 • j-
-,*d verklig llvsgl .dje egentligen ar sovande Ett par kraftiga »kakt.it-■ |U1 . AlCCJ Skratt 0£h glam 1 Cima Spar.

mkomma genom 
makensJag for min del kan aldrig förlika och flickan vaknar reser ig upp 1 Alltid lika kär fran år till år. 

mig med den tanken, att .utsvavnin tången och frågar i förnärmad to 
gar av alla slag utgöra »ann livsglad-
,- Jag kan l<ke finna någon verk hg dennarne voro gentlemen. mer. jag ai 

Hinnliga förströelser. { lydlig'en misstagen'
"S»- så. fröken, dom

i

Säng 1 hjärtat inne,
Sol 1 blick och sinne
Fastän tungt därute mörkret rår.

"X'ad vill ni? Jag trodde att cana

ujutnilig i de
s.,m du må garha tar d*-l uti. h )ttr 
vill redan nu låta dig veta. att jag hårt Min van här har lita^ på er är

lighet. men tyvärr har ni visat er va

j F rån det tak 
hade lian, ben ut 

: der 11 och maken genom
Det var dä en underlig id«V Att blicks oförsiktighet fallit ned. ljuian* 

I du. n ,tnnetv med de stränga pliktsb • <le‘ en näetan ag idtcklig död Ack. 
gt -ppen. du som ar en "lysande före- i=uru förfärligt - vårt del ändo- k 
bild for oss alla. »y-n nära sådana kanta, detta slag mot det moderliga

hjärtat! Hon vill» i • tänka, icke på 
minna sig.

Men åreti soui .

avunder hon, itu läg 
stöd o<h allt. fa 

ett ogon-
på vt t liv som för mi#Z endast Inne 

I haller bitterhet.icke amnar gå rn«-<i t»å dina galenska 
h upptåg utan i stället tillgo 

dogora mig d? rika »katter, som en tu
senårig kultur hopsamlat 
världsstaden"

Giv mig deraovardte densamma
1- rigar, ni tog från Robert

“Oförskämda elyngel’ Skall jag 
1 Ivfonera efter polisen, eller viil h<r-

: •

J U L A N G E L Nvarna avlägsna sig frivillig!
"Aha, så min skönhet söker ! • | 

Nåja. vi äru sakr 
ak och änskönt jag resp 
vagare kunef. anser

"Du ämnar val forgapa dig på sam- 
« tavlor, mumiwr. konaiwik 
om du kart komma över bland dam* 

h för länge sedan bortglömdo 
N»-j du Jack. jag ar !"i-:

*ui -»ft.-Jug duinar l- -.- 
und lassen lebeu". som våra grannar 
1 det. andra diket »aga. ty när Jag 
ät er vänder tllltronten kan jag vilk«-1

01 h vad uytta har

domakäUorna, 
djupar dig uti"

“Du ar oförbätterlig. Robert, och 
\ åra vagar gå nog åt skilda håll nar : 
vi unlattda Ull Dindon

h För Svenska Canada Tidningen av I • Men Vem borgar im, att jag ali- 
j tid uppfyllt min pjfkt ? ljöd del bittraC. J. E.oskuld ? -1 beläde I någon

män detta obotiuhjärtesåv. Nämn 
demannen had»

4T1LLA och mild var natten Her-1 än eljest. 1 <i- \-
frän Bethlehem hade tioa av frägi v från dt

nMiek bestormas 
•appa tnunnar*

man ha .ah-ke kommit ett låtigi -v.ir«-». 
1 från den himmel, aom ar ;Slik- Ibe m eti slag* kom- 

ta. tion. an -1 ii i i ■ .inkan i sin tjänst 
• ■. t axie och erhöll 

i - * • t Naturligt vis 
\ dert dä sä väl/ 

•-tuitdc “amerlkile- 
Xnt ligen «•» ackcr dag. voro 

pengarna till biij- uen hopsamlad* 
Återigen säg li-ui ig -julv, ståend-- 
l»a den -närbelägna stadens järnvigs- 
-c a tion. slutänd- sin store blomster- 
prydd-- »un Intill 11 uppronla barm 
* Sen anlände hr- .»»n LånipL, ibland

•!-t samlat sfn hjord och sutto nu si- na. Skulle de ej fa någon julgran l-arnet sa eftru 
ruu egendom" Jack närmar sig fl le- da vid sida pä det kanda vilostället j Varför skulle de ej ha det? Och jul- j Emellertid satt vår lille py^ där 
- an snm nu h-.ppaf ur *anr«" | Tystnaden kom med mörkret och la-j gåvor sedan! "Jac Önskar mig en j och repeterade sä gott han kunde

l*nt, vl, ^t(.K „rn n| håll» v livet de »ig tung och bedövande öv» r nej-! häst rm-d en riktig g inn sadel på. får all- de förmanlngarliäif fått ptti -vara i »ta omdome skull» 
säc-T hon hotande in*-d ♦ ti ilten <»gonen Irörjade bli trötta <-< h | jag den mamma' Och jag önskar-I stilla och allvarsam: i—början ■ kund#

1 hand- n längtade att få lägga »Ig »amman. For 1 mig en ------ önskningarna blev o 1 lian varit rädd, ty harte hadé aldrig ' f-armhärtigt döljer?
X » rklig- n Tror min fröketi att vj att ht kampa s-utmen lä»?i herdarna j mänga. De små levde .i f-irhoppningai j »»-tt en sådan mängd nianniskor for* f l»u kan inte itu begått _ någon
- o.»s skrämma av en sadan dar 1 for varandra ur minnet stycken ur 1 tras rika värld och anade ej, att varje j ut. men där fauns ju »a mycket att - <iälig handling' Ingenting kan bringa

Kar jag påminna < m att n. 1 den heliga slyift. En* hade nyss lust (deras ord träffade modershjärtat som" se pa. att han glöm re »in fruktan. 1 mig att vackla 1 min tro pä dig
ett ord. »om var dem kärt: "Det fpl- ; spjutspetsar Hon visste nämligen, att j Slutligen stannade lians blick vid jul- Inte ens om jag berättade dig

ket större skjutvapen än den <iar ket. som vandrar i mörkret, ser ett ingen enda önskan kunde uppfyllas i granen och då försvann allt annat for ett kapitel ur mitt liv som an nu lie
- n Mtd des-u nn. »log i »rort.lju» och över dem som bo 1 mör-- Hon ville dock » j företora sina älsk- i honom l dess topp .»lod en ängel: ger i mörker?

lok pistolen ur flickans hand och ;-å kn skuggors land. skall ett ljus »ki- 1 lingar» fröjd, utan lat dom fortfara, j Det säg ut som vore den färdig att j Nej> nej. horja! 
kUV h%n i»- me mtd fl.i- 1 na" Dä fara de alla upp. som träffade j under det hon själv försjönk i stilla ! sväva netl Över församlingen. Gossen

.t* .villande »Jt- i ansiktet j av en stärk stöt. Ovillkorligen lyfta inre bön till de luder »losas fader och öppnade sina armar för att »aga emor | sen en dag blivit häftigt uppskakad l'u*
D- t går emot min vilja ffök- : de handerna till ögonen for att ej ankors försvarare Da går dorren upp | honom, ty han var viss om, att hÅn : Vid .middag»’id^t hade ett rykte kom-

,1,. 1 a’t i-howt hant- rä er - t men sådant j bländas. Ty ett ljus kringsträlar dem. o< ti in träder en kand och kar van måste komma till honom. DA han mit i omlopp att Albert Morell blivit
i.oi- 'kall -ådan »morja ha" vars like de varken sett eller anai. I)« Hon hade så ofta lindrat den fattiga 1 dröjde, började gossen räkna ljusen. ! i-rre ‘erad.

t, 1,.v nu ursinnlng ock rasade f -rstå ej, vad som hänt; darrandf moderns börda imdei—den flyddä‘"TT-'i som fladdrade liksom små vita fäglar ; Det var förfärligt Albert Morell
Hon ka- falla dé ned till jorden. Dä M*-ra de en | iden. "Jag taiikte att litet julgott kun- under ängelns fotter. Mcn då han j * n älskvärd och mycket omtyckt ung D.«3D*n till byns feminina värld*

x.i föremal mot inkräk- rost såsom en människas; den ar ljuv =,. vara välkommet ljuder det frisk: kommit till andra grenen hade han nian »kulle vara <-t. simpel förbry D-t första julklappspaketet anlände
och mild. så att all deras fruktan flyr och glatt från den inträdande Om tappat bort sig och måste 'börja pa j ture
Rosten talar om en Frälsare, som av hon hyst d- t minsta tvivel därom, ; nytt. Sa småningom försvann allt för Den stackars eamla domaren. s< t-
född. om en stor glädje, som skall ve- »kulle det strax f i.-vunnit, då hon i honom Han lät huvudet sjunka ned i .nu blev utsatt for eri sådan skam’
dt-vfaras allt folket. Herdarna lyssna fick höra de glada Utropen och se de moderns knä och insomnade

brinnande i »trålande ögonen. Det rackt*- till jui vaknar vid ett stark' brus. Alla hade isWisen visat sig i Morell^ hem for 
gran och andå mera. Endast en sitter rest sig Man sjunger:

Holt betraktar läng*

tid. »lin 11.min. din knrak 
är Idens om

da Din
tät och slutligen hela

väl tvingad att använda mattntri
p»i»ka krafu-r för att återfå min kam 1 IV

Tror du Inte. att detta klippfa 1 !l l*al- idat» pä 
vackla om värl D* k han ett ån 

, : K-m iiu vilto 111 helst Vända näsan l vädret !
g då haft av a v. | 

alla de. där myckna lär | h*

vad det förflutnahart

I" -r 1

kamrat tult jag varit

lilla ting» ■

k nsk»- litet Icesy nn-i ligt formulerade 
I en liten stad hade belolknin- ♦•idsilar förtäljaiol- om sagolika stra

«-n .-klut"
••nar»1 åiérfin;Några tlmmai 

kyiinrat»-rna i < anadian Club» r--stau 
rang vid Berkl»-y Rquare 1 la-ndon . -

■-.1 mma ga:ic
och genomgå:

Huru stolt had*- hon icke känt sig
Båda ha låtit snygga upp sina förut 
lerl»eflArkade uniformer - h nu 
verkligen ut som människor, där de 
»itta vid bordet och med aptit t»go 
del av de f«*r d<*m ovanliga ratterna 

Sedan de urtt säger Jack till R< 
bert Nu vill jag råda -lig att lämna 
»törn» delen av dina penningar i fot 

\
\

d u b
1-lng CVt xilk--' >u!!»kap .ia k.nnme1 

till-amman# med. Jag ämnar icke gå

varje gång d»-t » 4 tillfälle visa des-
»a skrivelser fur nämrvl- -mansfa mil- 
jen! Eller muntlicen fåt' delge inne-Luey

-m en tigrinna i sin bur

frän landet i va-:» Nerv -8 och dar
rande hade hon upptagit omslaget. 
Ett. stort styck* l ladnlngstyg 

had-- Hknade siden

men allttrne. rev »let och kl< 
ar råfängt. Ttll slut måste hon på 

gryml tv <i»-t smärtsamma grepp son:
Jack hade om hennes ena handled
:; a" 111 U- stulna sediarna. vilka hon pla- " ^ d- ras h järtan hli

\|em. Da horas röster ånyo De ljuda

rt det
glänste h«fijne tillm 

ål hopvikta tyget 
ett litet glänsande mynt. Guld1

Klo» kan tio pä förmiddagenilan
Mitt inne I <f«

på dtg. synnerllgast *om du j t-»ra brottslingen till reRhåensstade*. 
xied en. smärtsam blick mot dörren Huru hade hon ke vridit och vänt

cerat »mder kudden i sängen
‘Femtivsju, åtta. nio." räknar Jack 

"'Alt»ammans är har"
m en a v läg.»ett musik. Nu vaga her- 

Hela luften är som ett
moderntyst

tavlan med av glädje och tacksamhet 
tårad blick Slutligen säger hön sak-

"A.ra ske Gud uppå sin tron. 
som os» har skänkt sin ende Son’ på lilla laget

sten! Och betrakta’ d-
skinande tinge-1 om väl nu for alltid skulle vara 

»tängd f<»i honom, gi< k Albert med 
;asta steg nedfor trappan och upp i 
-ien tackla vagnen som "väntad" utan-

h»n och darna upp
s'»»rt ljus hav. -Ned mot jorden »väva:n-d dig .1 k\aR. utan skall i »taHet 

hexö.ka May market Teater, där man at k te pengarna till Robert. "Du kan
-k.ul.»i'dtlnii..- lamm ht-nn-- -'-Uim Ijusvarelsnr Snarl kunna dv 

Nu tar vjt- tydligt urskilja ord. Det ar. som --m 
hade himmel och jord sjönge: "Xra

Nu männ'skors röst oth änglars kor 
lc-väjunge den i höjden Isjr'
Den lille förstår ju ej orden mett 

han känner sig som lyftad av sången . 
och orgelbruset; han här en dunk-1 
förnimmelse av att han svävar; bu
ren på ängelns armar, hogt opp mot 

hjälper till att j Guds himmel, och hans hjärta fylles

ju första gång»
vuld Och «lft ha*!** hon funderat Pre
cis hoW) nu.

Men de'ts had*- 
nelsen. Ty med i:-,a 

ftsdoi Årslånga mellanrum mottogs

hon skådat riktigtta "Ni kommer som en riktig Her
ren» ängel ,froke:. "Julängeln! in
faller en av de suiä och serpå sin giv
milda väninna med stora, allvarliga

Mina lasar- v 111 ic-k-1 du -bli en så
dan julängel som 
sprida glädje i juletid*

uppfor ett a1, 
-kådvspel"

Hör man på bara
♦ tt par. puml
-aga adjö, min fröken Detta var nog

»am. men i>x »amma gång én yare Gud i höjden, och frid på jorden 
till människorna ett gott behag!"

Nu tror han att 
att skuta mina I>«-f härskad- »tor förbittring mot 

! 0110m i »tailen. Han hade varit tlirek 
it fur sparbank» ti

- idan Itegäit underslev Men vad v.-» t‘*r.re guldgula p« : "(J: 1 riden till

ari’ blotto begyn-
;.«»! eller Ibland 

andra.J;ig struntar i dtna var- -hövlig läxa for et"
Ocli »å avlägsnade de sig.ixingar och klubben» !*>r» standar»* så

väl *0*0 hane kassaskåp 
Tvaivt. sade du. Jag kunde just tro

h hadeVille icke du h<* varit med bland
Lat ditt

London ater- hjärta vara stilla i julenatt. oth det 
bl» \ skall bli jubelsång därinne över den 

Frälsare, som är oss fodd.

herdarna i den stunden?Ha)" mar k vt forbry- det stora hemmanet vi bad;saken till att han _J»livit en 
tare? Icke ens hans far kund»- forma- aga. när jag val k* m - • hem", hade

av en obeskrivlig sälllmt. —
O. härligt när vl en gång vakna 

Efter mara Löner hade han antli- vid bruset av änglasången! 
gen fatt tillåtelse att vara med i jul »kåda. icke i hoppet utan I verklighe 
ottan Då man ännu inte fyllt fem år j ten himmelens klarhetr, Jiuru 
får man kanske utbedja sfiTdet som skall ej glädjen då 
en gunst att få bes ka Guds hus vid själva få stamma 
ett sådant tillfälle Sedan låter mar: “Amen. lov och ära och viehet och 
kanske ännu trägnare bedja ~'g' att tacksägelse och pris och 
L'<>ra samma -ak Det beror därpå, af tillkomme vår Gud i evigheters evig
man då förstår bättre0 Ah nej* Men - het!" Amen!

Efter per
vande d» uU fronten

därefter sårad t-ch ford till ett 
sjukhu» t England Jack däremot \a 
lycklig nog att undkomma oakadåc 
Men kamraterna ble\ * vm-dlcr’.d »må i en torftig vindskammare Hen-

nussionen i
Robertdet Nvj. .jag betackar mig-, en »ådan 

dar gammal moseberuxen plats tet 
»ig Icke alls inbjudande (or en lev 
nadsglad yngling Nvj. du Jat k. flv 
kor vin. »Ang och glatt sallskap for 
mig i kväll".

honom att bekänna bevekels«-gntnden det stått i hans br«-v 
till »itt handlingssätt

Han var skyldig l»et erkänd»- han. l»t deasa gyllepe skatter! 
men inte mer Han hade förgripit »ig byns invånare had»- 

vl på kassan, hade blivit en tjuv. en aning om att gamla Stina var "rik" 
tjuv och dömdes till två års fängelse I<ågo mynten kanske icke val dolda 
samt att ersatta den felande summat
Detta sista villkor var för resten ladugården1 Brukade hon icke, varje 
överflödigt, dä domaren redan fore afton nar ingen i.u tillstädes, för

vissa sig om att alla mynten voro 
där? Jo visst*

Men vad nu? II-.a fj-.rton -lar hade 
aat.t »i» k--s utan att hon fått tillfälle

När vi " Huru \al hade hon i< k- h»-rnlighål-*
Ingen av 

den ringasteDet satt en mor. omgiven av sina
bliva, nar

;*ilda åt och hadé icke hort av var- nes historia ar snart omtalad hon 
sntlra i ; ran trv ftr senare då de tix-lt ! \ar a; ku och utfattig I^nge hade hon

arbetat, svultit och frusit för att 
skaffa mat och kläder ftt de små Nu 

Nej. men sannerligen tror jag inte ,ia -ulen var inne, kände» det svårare 
det ar min gamle vän Jack . utbrister

é in och sjunga:
under en av de Ht* lata stenarna i

Bland den folkskara, som strömmar t väntat tn<‘ttes å en av XX innip* 
ut från St Paula katedral efter sluta i , gator, 
gudstjänst på juldagsmorgunen åtei- 
llnna vt Jack Han »tyr »ina steg ned 
mot Strand och kommen i närheten 
av Trafalear Square 
R«»b.-rt stående lutad mot

»å nedslagen ut*"
"Fördorat J»tg i fl-

starkhet

1 rättegångens början med stora upp 
' offringar hade anskaffat summan och 
inbetalt den .

* =FRobert
varseblir han! "Och du, Botf Jaså du k-m verk Lucy berättar, att hon samma dag.

______  _____ ... en lyk" ; hgeu tu dan bå lindrigt au du fic< hon “rhftllit avbasningen av Jack,
Vad har hänt. Robert du »e: j itvrx m.la Ull ditt hem Huru har du beslutat sig for att andra sitt lever-

tt- Hon sökte och erhöll plats som

Det förflutnas makt. En energisk ringning avbröt nu 
samtalet Betjänten skyndad*- »ig ut 
för att oppna och visa bort den »ena 
<•• h olägliga västen .

Albert Morell ford»» till Btein. du
han avtjanade sitt straff Då han åt«-r ränna fingrarna c »nom den lilla »ki- 

fodelsestad nande bogen Tank om nftgon rå-blev fri. vande han sin 
ryggen och började ett nytt liv i en kat på dem* xi 
frammande trakt, där ingen hade en samt klev ur

det i alla fail?"
"Ajo. kan inte klaga.

airit r»-«' hon påHar B*ad;gv "uk»k -»erska och lyckades med t'-»ra

vllk.n si-m h,l,t ned.låmd ■ | Ja. det går got. för ms “-arter. *ck. och fi, k aldrig den upp- dock Ingen av de närvarande brydde
Inom några minuter öppnar Robert foetran. jag aom m.nniska var berat- om De rom . en tryckt stämning, 

natt T" | do,- ren till ett trevligt litet hem. o<h tlgad till Jaa började milt liv som

N KRYDDAD doft av gran fyll- — Inga dumhefer. F>an * sade den 
inträdande till svar på betjäntens in
vändningar Ni ar en bra karl och eu

mina pen-
lA-n »tura dalakiuckan nere i helg:. ning om hans f -rtid. Fadern \ar död 

Ingenting band honom längre vid dagsrummet Hlog »ex dystr 
hemm»-' Han tog med sig en tiänste hon, stapplande och andtruten, nåddeverklig skatt for er herre, men för-

sök inte. Häradshövdingen är heni- hemmet. bakdörren En bitande nordanvtnd 
väste runt knuten FryRande och hu
vudyr »teg hon in 1 ladugården. Kor
na rftmade igenkånnänd»*

flicka * m hade tjänat I 
och på va va tystnad han kunde lita“Jac varnade dtg Men det hjälper 

. xe nn \‘ar uppehöll du dig
"trftffade clt glatt »allskap å La-!

— Vad det är smärtsamt att tänka 
a!ia andra olyckliga varelser I Lon- på. huru annorlunda allting var en
dan» slumdistrikt och jag trodde detta ^ång* suckade den gamla hushåller
Hv vara det enda möjliga for mig till skan till betjänten Fräns. En rång
dess att du kom och väckte mig till

, Ii«rnm,n» med horn,- Nar ja* vak- I ,.lE.r Rober; i besinnink I »(allet for alt då tro ml*
■Ide bad.. h,.a eilt »In ko» mh ac-I Imcv Spaldloit" Jack blev orobe vara e,t oblidkellgt omständigheter- glädje mer I livet Han »tår »å ailde- 
taKligen to* hon mina i>en*a. Da- ,«h M.nk-e bli, ken h-’10’ )»* m'* ,ur ,lt lil1 le» eettam i världen
har du hela bl.turv .. • j„ Luo Spalding. den dar kampa mi* minni.kovarde och jag

huset dår l flickan siom du ea\ ett ordentligt kok I lyekades över f c nr än tan bra. tack va
de rum?” t \

“Ja. det gör jag nog men vad kjal

K-m då. så få vi se

Därmed tog han av sig rock»-n. slog 
snön av sina' »kor och gick in i hä
radshövdingens rum 

— Här sitter du ganska riktigt och 
låtsar dig inte vara hemma för din 
Lasta vån! utropade han 

— Förlåt mig. svarade

En tid trodde han sig kunna utplå 
na det förflutna genom en st ran g<r*dftn de tagit av sig

, . ster Louage och sedan vi druck.: 1 ropar Robert på sin hustru, 
åtskilligt for jag i sällskap med en ‘
flicka till Maida \*»le Hyrde ett rum ] jack Jag tror ni två ha motta förut

M‘*-n d**f var rj »ligt #å tung stenenpliktuppfyLel— och genom välgoren 
her nfen forgäve- I>en dar mörka hade blivit* Nn äntligen, ly» kade# 
punkten i hans liv la* icke förjaga bon lyfta den Har lågo de. dera* pen- 
-Ur och hans tillvaro år u i blott en

får jag presentera min vanLucy
var var husbonde så glad och mun
ter. mtu nu nu har hc.n ingen

gar. Hon drog 
Vändande oth »:nekanrhdomaren.

jag viste ju inte att det var du. — —
Je litet

i..'dstycke började hon räkningen, 
n- Tjugufem, .tju* tjuguej > Jo. alla 

voro där!

kedja av tröst!'
Nu lyfte harad h \dirgen 

och lät den ängsligt faila på gä 
ansikte

minnen
blickenVarför har harad*h>>* dingeji inte 

gtfr »ig? frågade Frans Han har väl
Mryk for ni*ra år sedan I ett ram å , r,‘ Rbbert, tillit till ml*. Nu är ja* se- haft nå*on olycltli* karlek*
Kisher !-»ne 1 Iv.nd .il Ja* har ofta j d»" P*r år tillbaka hans hustr i — Han har aldrig bryn sir stort 

i enskat traffa di* Jat k .n-h tacka d'.< | °cb cl äro sä lt. kliea. Men nu gråte: um kvinnor, tror ja* Men det talas 
,lir den -tora tjänst dn då *i..rde | Tir t1»* Rohen- 0,'h ia» ,är •*" om. att han skulle ka haft en kärleks-

ursäkt f -r att jag måste lämna er".

Hade du verkligen ingenting trev- 
'igare f- r d!g än att tillbringa julaf
tonen tillsammans med en gammal 
ttumpen unckarl’'
- T*ngkarl år ju också jag. ekratta 

de den andra, och att jag kommit ur 
livets alla trånrmål med litet gladare 
h-ynfir. kan då Inte hindra mig från 
»" just 1 dag tänka på dig och vilja 
sika ditt sållekap.

— Vilket helt eåkert blir mvcket 
bedrövligt. Just i dag »tår mitt trieta 
ude »å klart för mig. Ja. vore jag inte 
en rod kristen, skulle jag Inte ett 
Ögonblick betänka mig utan göra slut

Med en* K-kakade» hon av ett Ihål
lande hostanfall

— NT. rj rde jag oratt i Tvivla 
på din väf>skap. när d«i hört min bikt 
sade han
— ip- att du hur förstått o- jar är

“Vinden". Ii »d det 
i»in f r -ad* min vtnar flämtande, "vind n. den för ' -äckliga 

»ordan. Så kall ochhistoria innan han k m hit !>-n ungeDe stego omhord å en buss. som nig Men stå inte har ute i tamburen, 
torde d»-m till Maida Vate och inom Kom i» i f-rmakét så få vi beratta | .Sedan Lncy avlägsnat sig utbrister herm drog den gången ut på en resa 
kort ringde de på dörrklockan till det Robert omtalar nu att han från | Rober "Jack vet du vad? Jag fann »ch i** v*t inte
hus där Robert vistats natten forut slagfältet blev förd till ett sjukhus, min hustru pA ett ovanligt satt; gräv — ...........—------- --—
En gammal gumma med förfallet ut j vid vilket Lucy efter någon tid in- j de i smutsen och fann en pari* skötta hemmet rar en glädjens bo
seende öppnade Jack frågade hövligt trådde som sjuksköterska De igen- j Detta blir nu andra julhögtiden som vi på «tn väg hein från det gemyt
om hon kände igen han* kamrat. \ kände varandra och så småningom 'dibringa som äkta makar Äamkvämet med den lyckliga ta-

Har aldrie sett honom forut*" blev v - «.*» fem htirit kär i henne och till Länge samtalade vånnema och miljen kunde Jack icke annat än fun- 
sraret och darmed sökte hon stånga -j anhållit ^om henne* hand Jack måste erkänna att der vål dera över ödet» skickelser

Ena handen f -r hantigt upp motJa. jag är Albert Morell. som blot’ 
hrt> -»en orh finua en ny hjärtat. Korna upphörde plöt»!«g» med

Ute saktade vinden»;ua rimandenverk’-arrhe,«k,'®*s nå fråmmand» 
-*’»♦# fftr mig som en ny man

- rvA nr-«n*»o
av. Osynlig o- h obeveklig flög ll«e- 
mannen genom 'vmden 

"Doden gamla Stina fann. 
dannand» kring guldets kalv 
omedvetet bon till Mammor " 
kanske »å*om du och jag

I

— ’ kom d»t med 
u *hr»nren Men

— Dv
;

* »ui « >
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